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Préface

Merci d'avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits, nous mettons tout
en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON INSTALLATION, DE
SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL
AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA
SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

1. INFORMATIONS IMPORTANTES

IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

Dans le cas ou le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées avant toute utilisation. Si le
produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a l'installation du produit sont
fournis au moment ol vous ouvrez 'emballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne I'utilisez pas
et rapportez-le au magasin le plus proche.

2. INSTALLATION

Nous vous conseillons d'utiliser 'emballage du produit comme support de montage pour eviter toute détérioration
(rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous conseillons également de ne pas serrer trop
fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément. Une fois le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient
bien sérrées. Ce produit doit étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

3. CONSEILS D’UTILISATION
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Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieur. Si la table est extensible, fermez toutes
les extensions avant de la déplacer. Ne vous asseyez pas et ne grimpez pas sur la table, ni sur ses extensions. Utilisez un
dessous de plat si vous souhaitez placer des objets chauds ou froids sur le produit. Utilisez une planche a découper pour
couper de la nourriture sans endommager la surface du produit. Tenez le produit a I'écart des flammes et des sources
directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs et les barbecues.

4. ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Nous vous recommandons de procéder a un entretien régulier de votre produit.

En cas de non-utilisation prolongée, n'oubliez pas de recouvrir le produit. Pour les tables extensibles, il est recommandé
de plier les extensions. Une exposition continue aux éléments climatiques peut accelerer le vieillissement du produit.
L'usage de patins permet de protéger le produit de I'humidité et d'éviter dendommager le sol sur lequel il est placé
(rayures, taches...).

Nettoyage
SRV N (- ( )
DRI 0% *

Ry ) |
N / -
Si vous utilisez un produit d'entretien, celui-ci peut étre appliqué a l'aide d'une éponge non abrasive avec du savon

doux et de I'eau chaude. Suivez attentivement les instructions fournies avec ces produits et vérifiez leur compatibilité.
Si le produit comprend un élément textile, se conformer a I'étiquette d'entretien.
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Essuyez le produit, en particulier les surfaces planes, apres tout épisode pluvieux ou neigeux. Pour retirer la saleté ou
les taches tenaces, un nettoyant pour vitres a base d'alcool peut étre utilisé sur le metal.

Fixations (
Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux semaines aprés <A

le montage. Resserrez également le produit au moins une fois par an pour un entretien durable.

P . -
Réparation
En cas d'écaillement de peinture, la partie affectée doit étre nettoyée et repeinte pour éviter la formation de rouille.

Hivernage
En hiver, il est recommandé, si possible, de ranger le produit dans un endroit sec et a I'abri de I'humidité, par exemple
dans un abri de jardin ou sous un toit.

5. PROTEGEONS LENVIRONNEMENT

N'oubliez pas d’apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une décheterie.

6. GARANTIE

Les produits NATERIAL sont congus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits destinés au marché
grand public. La garantie de vente couvre une période de 2 ans a compter de la date d'achat du produit. La garantie
couvre les défauts de fabrication : piéces et éléments manquants, dommages occasionnés dans des conditions
normales d'utilisation. Les réparations et les remplacements de piéces n‘entrainent pas de prolongation de la durée de
garantie initiale.

Exclusions de garantie

La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant d'une utilisation incorrecte du produit.
La garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas suivants:

1. Les dommages occasionnés au cours de l'installation.

2. Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d'entretien.

3. Lors de l'ouverture de 'emballage, les traces de cutter et d'agrafes ainsi que les marques dues a un contact direct
entre la surface de la table et le sol. (veillez a la protéger par un carton !)

En cas de probléme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de votre magasin. Conservez
votre facture ou votre requ: ces documents vous seront demandés pour le traitement de vos réclamations.

Nous vous remercions de votre confiance et nous espérons que vos attentes seront entiérement satisfaites en utilisant

notre produit. Il estimportant pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de continuellement améliorer celui-
ci pour mieux répondre a vos besoins. Alors n’hésitez pas a partager votre avis sur notre site internet.

7.Spécifications techniques

Référence (dimensions) 230x120x 164 cm
Matériau (cadre) acier

Matériau (surface) oxford/polyester
Finition du meuble revétement par poudre

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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Prefacio

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacion de nuestros productos, nos
esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL DURANTE SU
INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS QUE LEA ATENTAMENTE ESTE

MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS
CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

1. INFORMACIONES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA POSTERIORES CONSULTAS:
LEA ATENTAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan firmemente fijados antes de
cualquier utilizacion. Si el producto debe ser ensamblado por usted, compruebe que se han proporcionado todos
los elementos necesarios para la instalacion del producto al abrir el embalaje. Si el producto esta danado o presenta
defectos no lo utilice y devuélvalo a la tienda mas cercana.

2.INSTALACION

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar cualquier deterioro
(rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ...). Antes de finalizar el montaje, también le aconsejamos que no
apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego para cada elemento. Una vez terminado el montaje, asegurese
de apretar todos los tornillos. Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para
el montaje de este producto.

3. CONSEJOS DE UTILIZACION

/ N ™~

Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior. Si la mesa es extensible, cierre todas las
extensiones antes de moverla. No se siente y no se suba a la mesa ni a sus extensiones. Utilice un salvamanteles si desea
situar objetos calientes o frios en la superficie del producto. Utilice una tabla de cortar para cortar los alimentos sin
danar la superficie del producto. Mantenga el producto alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los
radiadores exteriores y las barbacoas.

4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION

Le recomendamos que realice un mantenimiento regular de su producto.

En caso de no utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo no olvide cubrirlo. En el caso de las mesas
extensibles, se recomienda plegar las extensiones. Una exposicion continua a las inclemencias meteoroldgicas puede
acelerar el envejecimiento del producto. El uso de zapatas permite proteger el producto de la humedad y de evitar
danar el suelo sobre el que se sitta (rayaduras, manchas, ...).

Limpieza

N [

\

A

Si utiliza un producto de mantenimiento, puede aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabon suave y agua caliente.
Siga atentamente las instrucciones proporcionadas con estos productos y compruebe la compatibilidad.
Si el producto incluye un elemento textil, aténgase a la etiqueta de mantenimiento.
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Seque el producto, en particular las superficies planas después de cualquier episodio de lluvia o de nieve. Para retirar la
suciedad o las manchas dificiles se puede usar en el metal un limpiador de cristales a base de alcohol.

Fijaciones (
Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas dos <A

semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos una vez al
ano para un mantenimiento duradero.

Reparacion
En caso de que la pintura se desconche, la parte afectada debe limpiarse y volver a pintarse para evitar la formacién de
oxido.

Durante el invierno

En invierno, se recomienda, si se puede, guardar el producto en un lugar seco y resguardado de la humedad, por
ejemplo, en una caseta de jardin o bajo un techo.

5. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida Util a unas instalaciones de tratamiento de residuos.

"

6. GARANTIA

Los productos NATERIAL estan disenados segun las mas estrictas normas de calidad para los productos destinados al
mercado de consumo. La garantia de venta cubre un periodo de 2 anos a partir de la fecha de compra del producto.
La garantia cubre los defectos de fabricacion: piezas y elementos que faltan, dafos ocasionados en condiciones
normales de utilizacion. Las reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prorroga de la garantia inicial.

Exclusiones de garantia

La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacion incorrecta del producto.
La garantia del producto estd limitada al valor del producto. Se excluyen sobre todo los siguientes casos:

1. Los danos causados durante la instalacion.

2. Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento.
3. Alabrirel embalaje, los rastros de cuter y de grapas, asi como las marcas causadas por un contacto entre la superficie
de la mesay el suelo. (jasegurese de protegerla con un carton!)

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccion jardin de su tienda. Conserve su
factura o su recibo: estos documentos le seran solicitados para el tratamiento de sus reclamaciones.

Le agradecemos su confianza y esperamos que sus expectativas se cumplan por completo al utilizar nuestro producto.

Para nosotros es importante conocer su opinién del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder
mejor a sus necesidades. Por lo tanto, no dude en compartir su opinién en nuestra pagina web.

7.Especificaciones técnicas

Referencia (dimensiones) 230%120x 164 cm

Material (armazon) acero

Material (superficie) oxford/poliéster
Acabado del mueble Revestimiento en polvo

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos por garantir
uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.
IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFAGAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR, UTILIZAR ECONSERVAR,

RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENGAO
AOS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E CONSERVE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA ATENTAMENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente fixados antes de usa-
lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se de que todos os elementos necessarios para a
montagem do produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a
loja mais proxima.

2. MONTAGEM

Aconselhamos a utilizagao da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar qualquer deterioragao
(arranhdes, lascas de tinta, sujidao ...). Antes de terminar a montagem, também aconselhamos que nao aperte demais
os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos
os parafusos estao bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

3. CONSELHOS DE UTILIZAGAO

v N ™~

Este produto destina-se para uma utilizacdo doméstica e néo profissional, no exterior. Se a mesa for extensivel, feche
as extensdes antes de mové-la. Ndo se sente nem suba na mesa ou nas suas extensoes. Coloque um tapete de mesa
se pousar objetos quentes ou frios sobre este produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a
superficie do produto.

Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.

4. MANUTENGAO E CONSERVAGAO

Recomendamos a manutencao regular do produto. Em caso de nao utilizacao prolongada, nao se esqueca de cobrir
o produto. Para mesas extensiveis, recomenda-se dobrar as extensdes. A exposicao continua a elementos climaticos
pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins protege o produto da humidade e evita danos ao solo no
qual ele é colocado (arranhdes, manchas).

Limpeza

N ‘
= N N\ < o %)
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Se usar um produto de limpeza, pode aplica-lo servindo-se de uma esponja nao abrasiva com sabao neutro e dgua
quente. Siga atentamente as instrugdes fornecidas com o produto de limpeza e verifique se sdo compativeis com o
produto a limpar.

Se o produto tiver algum elemento téxtil, siga as instrugoes de cuidados indicadas no rétulo.
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Seque o produto, especialmente as superficies planas, apos episddios de chuva ou de neve. Para retirar a sujidao ou as
manchas dificeis, um limpador de vidros a base de alcool pode ser utlizado no metal.

Fixagoes -
Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou duas semanas <A

apo6s a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por ano para uma manuten-
¢ao duradoura.

Reparagao
No caso de lascas de tinta, a parte afetada deve ser limpa e pintada de novo para evitar a formacao de ferrugem.

)

- > J

Invernada
No inverno, recomenda-se, quando possivel, armazenar o produto num local seco, longe da humidade, por exemplo
num abrigo de jardim, ou sob um telhado.

5. PROTEGER O MEIO AMBIENTE

Néo se esqueca de levar as embalagens e produtos em fim de vida a um centro de eliminagao de residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao fabricados de acordo com as mais altas normas de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre os defeitos de fabricacao e a mao de obra: pecas e elementos em falta e danos ocorridos em circunstancias
normais de utilizagao. A reparacao e a substituicao de pecas nao levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

Exclusoes de garantia

A garantia nao cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizacao incorreta do produto.
A cobertura da garantia é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a montagem.

2. Cores desbotadas ou manchas resultantes da nao conformidade com as instrugées de manutencéo .

3. Ao abriraembalagem, tragos de cortador e de grampos, assim como marcas resultantes do contato entre o superficie
da mesa e o chao. (proteja com papelao!)

Se houver algum problema com o produto, contate com o responsavel do departamento de jardinagem da sua loja.
Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serao solicitados para qualquer reclamagao.

Agradecemos a sua confianga e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosso produto. E importante

para nos para conhecer a sua opiniao sobre este produto, a fim de continuar a melhora-lo para melhor responder as
suas necessidades. Portanto, nao hesite em compartilhar a sua experiéncia com nosso produto no nosso site.

7.Caracteristicas técnicas

Referéncia (dimensdes) 230x120x 164 cm
Material (estrutura) aco

Material (superficie) oxford/ poliéster
Acabamento do mobiliario Revestimento a p6

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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Premessa

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione dei nostri
prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un'eccellente qualita che corrisponda alle esigenze degli
utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA POSA, USO E
MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DELL'USO.
S| PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA
CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

1. INFORMAZIONI IMPORTANTI

IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

Seil prodotto & gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima dell’'uso. Se il prodotto deve essere
montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari all'installazione del prodotto siano presenti al momento in
cui aprite il pacco. Se il prodotto dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo
al negozio piu vicino.

2.INSTALLAZIONE

Vi consigliamo di usare il cartone d'imballaggio come base di montaggio per evitare danni al prodotto (strisce, danni
alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo anche di non stringere le viti troppo forte e di
lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state
correttamente strette. Questo prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere
montato da due persone adulte.

3. CONSIGLIPER L'USO

e N ™~

Questo prodotto e destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Se il tavolo e allungabile, chiudere
tutte le estensioni prima di spostarlo. Non sedersi ne salire sul tavolo né sulle sue estensioni. Usare una sottopiatto
se desiderate posare degli oggetti caldi o freddi sul prodotto. Usare un tagliere per tagliare il cibo per non rovinare
la superficie del prodotto. Tenere il prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i
barbecue.

4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI

Vi raccomandiamo di effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto.

Se non doveste usare il prodotto per un periodo prolungato, non dimenticate di coprirlo. Per i tavoli allungabili, si
raccomanda di piegare le estensioni. Un'esposizione continua agli agenti metereologici puo accelerare l'invecchiamento
del prodotto. L'uso di cuscinetti permette di proteggere il prodotto dall'umidita e evitare di rovinare il pavimento su cui
si trova (strisce, macchie...).

Pulizia

Se usate un prodotto detergente, questo deve essere applicato servendovi di una spugna non abrasiva e con sapone
delicato e acqua calda. Seguire con scrupolo le istruzioni fornite con questi prodotti e verificare la loro compatibilita. Se
il prodotto comprende anche un elemento tessile, adeguarsi a quanto indicato sull'etichetta.

17



Pulire il prodotto, in particolare le superfici piatte, dopo ogni pioggia o nevicata. Per rimuovere la sporcizia o le macchie
pil resistenti, si puo usare sul metallo un detergente per vetri a base d'alcool.

Fissaggi e
Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo pit o meno due settimane <A

dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al serraggio delle viti del prodotto
almeno una volta l'anno.

Riparazione
In caso di sfogliamento della pittura, la parte colpita deve essere pulita e ridipinta per evitare la formazione di ruggine.

-

Svernamento

In inverno, si raccomanda, se possibile, di sistemare il prodotto in luogo asciutto ed al riparo dall'umidita, per esempio
in una capanna per gli attrezzi o sotto un tetto.

5. PROTEGGIAMO LAMBIENTE

Non dimenticare di rimettere I'imballaggio ed i prodotti arrivati a fine ciclo, in una discarica.

6. GARANZIA

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le norme di qualita piu esigenti per i prodotti destinati alla vendita al
pubblico. La garanzia di vendita copre un periodo di 2 anni a partire dalla data di acquisto del prodotto. La garanzia
copre i difetti di fabbricazione: pezzi ed elementi mancanti, danni occasionati da un uso normale del prodotto. Le
riparazioni e le sostituzioni di pezzi di ricambio non avranno come effetto la prolungazione della durata della garanzia
iniziale.

Esclusione della garanzia

La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto.
La garanzia del prodotto € limitata al valore del prodotto. Si ritengano esclusi i casi seguenti:

1. ldanni sopravvenuti in fase d'installazione.

2. Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.

3. All'apertura dell'imballaggio, le tracce di taglierino e graffette e i segni dovuti ad un contatto diretto tra la superficie
del tavolo ed il pavimento. (Pensate a proteggerlo con il cartone!)

In caso di problema con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del vostro negozio. Conservare
lo scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per I'evasione del vostro reclamo.

Vi ringraziamo per la vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente soddisfatto le vostre

attese. Per noi & molto importante conoscere la vostra opinione sul prodotto, in modo da continuare a far meglio e a
meglio soddisfare i vostri bisogni. Quindi non esitate a manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.

7.Specifiche tecniche

Riferimento (dimensioni) 230x120x 164 cm
Materiale (struttura) acciaio

Materiale (superficie) oxford/poliestere
Rifinitura mobile verniciatura a polvere

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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MpoAoyog

Jag EUKOPIOTOUME TTOU EMAEEATE TO CUYKEKPIPEVO TIPOIOV. Katd Tov oXedlaopd Kal TNV KATOOKEUH Twv
TPOIOVTWV pag kataBdMoupe kabe Sduvatr mpoomdbela yia v e§ac@dAlion dplotng molotnTag mou Ba
QAVTATTOKPIVETAL OTIG AVAYKEG TWV XPNOTWV.

ZHMANTIKO! MPOKEIMENOY NA AMOAAYZETE XTO EMAKPO TO XYTFKEKPIMENO MPOION KATA TH
ZYNAPMOAOIHZH, TH XPHZH KAI TH ZYNTHPHZH TOY, ZAZ ZYMBOYAEYOYME NA AIABAZETE NMPOZEKTIKA
TO NAPON EFXEIPIAIO XPHEHE NPIN XPHEIMOMOIHEETE TO MPOION. AABETE YMOWIN TIZ MMPOEIAOMOIHZEIX
AXZOANEIAZ XTO MAPON ErXEIPIAIO. ®YAAZTE TO EFXEIPIAIO FNA MEAAONTIKH ANA®OPA.

1. THMANTIKEXZ NTAHPO®OPIEZ

ZHMANTIKO, NA OYAAXOEI 1A MEAAONTIKH ANAGOPA
[APAMOMNH: AIABAZTE NPOZEKTIKA

Y& MePINTwon mmou To TPoiodV ivatl RSN cuvappoloynpévo, BePaiwBdeite P Tn xprion Tou 6Tt OA&G ot Bideg eivatl Kald
o@lypéveg. Eav to mpoidv mpolmoBétel cuvappoloynon amo eodg, PeBaiwbeite poAig avoiéete Tn cuokevaaoia OTL
TapéyovTal OAa Ta OTOIXE(d TTOU amaITovVTal yid T CUVAPHOAOYN O Tou TTPoIdVTOG. Edv To poidv eival KateoTpappévo
1 ENATTWHATIKO, UNV TO XPNOILOTIO|OETE KAl EMOTPEYTE TO OTO KOVTIVOTEPO KATAGTNHA.

2. 2YNAPMOAOTHZH

30G OUVIOTOUE VA XPNOIUOTIOIOETE Th CUOKEUAGIA TOU TTPOIOVTOG WG EM@PAVELT EPYATIAG YIa T GUVAPHOAOYNON TTPOG
amopuyn NV (Yypatoouviég, Knhideg pmoytdg, akabapaieg...). Mptv OANOKANPWOETE T GUVAPHOAGYNON, CUVICTOUHE
emiongva pnv ogigete umepPolikd Ti¢ Bideg katva agroete hiyo meplBwplo Kivnong oe kaBe otolyeio. MOAIG oAokAnpwOEi
n ouvappoldynon, BePaiwdeite 0TI OAeg ot Bideg givat kald o@iypéveg. To mPoidv auto mpémel va tomobeteital o
otabepr) em@avela. Na tn cuvappoAdynon Tou TPOoIGVTOG anaitouvTal SU0 evAAIKEG.

3.ZYZTAZEIX XPHZHZ

Ve N/ ™~

To mpoidv auto mpoopiletal yia OIKIAKR, Un EMAayYEAUATIKN XPHRON Ot eEWTEPIKO Xwpo. Eav To tpaméll eival emektdoipo,
KAEIOTE ONEG TNG EMEKTACEIC TIPOTOV TO HETAKIVAOETE. Mnv KaBeoTe Kal pnv avePBaivete emdvw oto Tpaméll ouTe oTIg
EMEKTAOEIG TOU. XPNOIHOTIOINOTE EISIKEC BATEIG EAV TTPOKEITAL VA TOTOBETHOETE KAUTA 1) KpUA QVTIKEINEVA TTAVW OTO
TPOIOV. XPNOIUOTIOINOTE EM@PAVEIA KOTIAG Yld Va KOBETE TPO@IUA Xwpi¢ va mpokaléoeTe {npid otnv em@dvela Tou
TPOIOVTOC. KpaTroTe To mpoldv Hakpld amd AOYEG 1 TTYEG Apeong Bepudtntag onwg Beppdotpeg ewTePIKOL XWPOU
N PnoTapiéc.

4. OPONTIAA KAl ZYNTHPHZH

20G GUCTHVOURE TNV TAKTIKH GUVTAPNOHN TOU TPOI6VTOG 6AG:

S € TTEPIMTWON IOV TO TIPOTIOV eV XPNOIHOTIOLEITAL YIA HEYANO XPOVIKO SIACTN A, PNV AUEAOETE va To KaAUete. Na ta
Tpanélia mou S1aBétouv eméktaocn, cuvioTAtal To KAEIOIHO TNG. H ouvexrig ékBeon ota otoixeia Tng puong evdéxetarl va
emTayxVvel Tn @Bopd Tou POTIOVTOC. OLTTPOCTATEVTIKEG EVIOKXVOEIG SATESOU TTPOCTATEVOUV TO TIPOTIOV Ao TV Lypaacia
Kal amotpémouv T mpdkAnon @opwv oto ddmedo dmou TomobeTeital To MPOIOV (YPATGOUVIEC, NeKEDEC ...).

Ka@apiopog

AN ~ N *\
< (e
. AN ‘ ‘,/
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Eav xpnotponooete mpoidv kabaplopov, n EQappoyn Tou MIMOpPEi va Yivel HE HAAAKO Opouyydapt P amald camolvt
Kat {eoto vepd. TnpRoTE MOTA TG 08nyieg Tou cuvodevouv Ta ev AOyw TTPoiovTa Kat eEAéy&Te eqv gival cupBatd pe To
TPOIOV 0a¢. ZKOUTTIOTE TO TTPOIOV, Kal EI8IKA TIG EMIMESEC EMPAVELEG, META amd KABe Bpoxdmtwon 1 xlovormtwon. Na va
ATTOPAKPUVETAL TUXOV aKABAPGIEC 1Y EMiHOVOUG AeKESEC, UMTOPEITE Va Xpnotpomoljoete KabaploTiko tlapwv pe Bdon
TO OIVOTIVEUHA YIa TA HETANNIKA PEPN.

Kouvpnwpata (

MNa peyalvtepn otabepotnta kat yia ™ Sikn oag ac@dlela, ogiéte Eava Tig Bideg mepimov dvo A
eBSopadeg petra tn ouvappoldynon. Emmiéov, va opiyyete Tig Bidec TouhdyioTov pia @opd Tov
XPOVO yla va EMTUXETE HAKPOXPOVIA GuUVTHPNON.

Emokeun

Y& mepintwon mou To Xpwpa epAoudioel, Ta pépn avta Ba mpémnel va kabaplotouv Kat va BagTtolv ek VEou yla va
amo@euxBei n dnpiovpyia okoupldg.

AToORKeuGN TOUG XEIHEPIVOUG MVEG

Katda toug xeipepivolg priveg ouviotdatal, epdoov givat duvatr, n amoBrkeuon Tou mPoiovTog oe ENpd HéPOg Hakpld
armo TNV vypacia (.. o€ pia amoBKN KRTTOU 1) KATW amd KATolo umooTeyo).

N \

5. AZ MPOZTATEWOYME TO NEPIBAAAON MAZ

OupunOeite 6TI Mpémel va iyaivete KABe GuoKevasia Kal TPOIOV TTou PTAvEL oTo TéNoG TG Sidpketag (whg Tou otV
KATAMnAn eykataotaon Slayeiplong amoppippatwy.

6. EITYHZH

Ta mpoiovta tng Naterial eival oxediaopéva cOppwva pe Ta VPNAGTEPA TTPSGTUTIA TIOIGTNTAG YA TTPOIOVTA TTOU
mpoopifovTal yla TNV KatavaAwTiKn ayopd. H gyyvnon toxvel yia Xpovikd Sidotnpa 2 1wV amod TV npEPopnvia
ayopdg Tou mpoiévtog. H eyyunon KaAUMTEl To GUVONO TwV EAATTWHATWY UAIKWY KAl KATACGKEUNG: Amouaia TUNHATWY
Kal oTolxeiwv Kat {npid mou mPoKUMTEL UTTO KAVOVIKEG CUVORKEG XProng. Ot EMOKEVEG KAl N AVTIKATACTACH HEPWY eV
GUVETAYETAL TV EMEKTACN TNG APXIKNG SIAPKELAG TG EYYUNONG.

E§aipéoeig eyyonong
H eyyunon 8ev kaAOmTel TPoBAARHATA 1) ATUXHHATA TTOU TIPOKUTITOUV And EGPAAPEVN XPr o ToU TTPOIOVTOG.
H kdAuyn tn¢ eyyonong meptopiletat otnv adia tou mpoidovtog avtou. Ot akdAouBeg mepmtwoelg e€alpouvtal pnrd:

1. Znud mou mpokARONKE KATdA T GUVAPHOAOYNON.

2. ZeBwplacpa XPWHATWY Kal AeKESEC TTOU TIPOEKUPAV ATTO [N CUPHOPPWON HE TIG 08NYiEC CLVTHPNONG.

3. Katd to dvotypa tng cuokevaaiag, ixvn amo komidia kat epyaleia, kabBw¢ kat onpadia mou mpokAROnkav amd emagpn
petagu Tng emedvetlag tou Tpameiov kat Tou damédou. (MpooTatéPte TNV pE xapTovil)

Y& MePIMTWON EPPAVIONE TIPOBANUATWY HE TO TIPOIOV 0AC, EMKOWWVHOTE PE TOV S1EUBUVTH TOU TUHPATOC KHTTOU OTO
KATAoTN A TNG TTEPIox G oac. DUAAETE To TIHOAGYIO i TV amddelén ayopdg, emeldn To éyypago auté Ba oag {ntnbei
Katd TV enefepyacia omolouSHIMOTE AITHHATOG.

Ja¢ EUXAPIOTOUE yia TV ayopd oag Kat eNTi(OUNE va PEIVETE amOAUTWG IKAVOTTOINHEVOL ATO TO TTPOIOV pag. H yvaun
000G OXETIKA HE TO TTPOIOV AUTO Eival TTOAD CNUAVTIKN Yia ERAG yia va BEATIWVONACTE CUVEXWG KAL VA AVTATTOKPIVOUAOTE
OTIG AVAYKEG 0AG. ZUVETTWG, PN SIOTACETE va polpaoTeite padi pag HECW TOU IOTOTOTOU MAG TNV EUTIEIPIA OAG OXETIKA HE
TO TTPOIOV HAG.

7.Texvikég Tpodlaypa@ég

Avagopd(diaoTdoelg) 230x 120X 164 cm
YAik6(TTAQiC10) XGAuBag
YAikO(empdveia) 0&p 6p5N /TTONUECTEPOG
dvipiopa eTTitTAou ETTIXPIOUO OE OKOVN

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - TaA\ia
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Wstep

Dziekujemy za wybor tego produktu. Projektujgc i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy wszelkich staran
w celu zapewnienia doskonatej jakosci aby spetni¢ oczekiwania uzytkownikéw.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIL CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACJI, UZYTKOWANIA
| KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI. PRZED UZYCIEM

PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.

1. WAZNE INFORMACJE

WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA W
PRZYSZLOSCI: UWAZNIE PRZECZYTAC

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie sruby sa mocno dokrecone. Jesli
produkt wymaga montazu nalezy upewnic sig, ze wszystkie elementy niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone
w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwréci¢ do najblizszego sklepu.

2.INSTALACJA

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu unikniecia uszkodzen (zarysowan,
odpryskow lakieru, brudu...). Zalecamy réwniez nie dokreca¢ nadmiernie $rub przed zakonczeniem montazu i
pozostawi¢ troche luzu dla kazdego elementu. Po zakonczeniu montazu nalezy upewnic sig, ze wszystkie Sruby sa
mocno dokrecone. Produkt ten powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwéch dorostych
os6b do wykonania montazu.

3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

e N/ ™

| 395kg

s

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz pomieszczen. Jesli stot jest
wysuwany, nalezy ztozy¢ wszystkie przedtuzenia przed jego przeniesieniem. Nie siada¢ i nie wspina¢ sie na stét ani
na jego przedtuzenia. Uzywac¢ podstawek przed umieszczeniem na produkcie goracych lub zimnych przedmiotéw.
Do krojenia zywnosci nalezy uzywaé deski do krojenia aby nie uszkodzi¢ powierzchni produktu. Produkt nalezy
przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich zrodet ciepta, takich jak grzejniki zewnetrzne i grille.

4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE

Zalecamy regularna konserwacje produktu.

W przypadku dtugotrwatego nieuzywania nalezy przykry¢ produkt. W przypadku stotéw z przedtuzeniami zaleca sie
sktadanie przediuzen. Ciggte narazenie na dziatanie czynnikéw klimatycznych moze przyspieszy¢ proces starzenia sie
produktu. Zastosowanie podktadek chroni produkt przed wilgocia i zapobiega uszkodzeniu podtoza, na ktérym jest on
umieszczony (zadrapania, plamy).

Czyszczenie

4 ~ o A y P 4 %\
VIR A * o

(~ =

- ‘ 2N

Jesli uzywasz Srodka czyszczacego, mozna go zaaplikowa¢ przy pomocy nieabrazyjnej gabki z zastosowaniem
tagodnego mydta i goracej wody. Nalezy scisle przestrzegac instrukcji dotaczonych do takich produktéw i sprawdzi¢,
czy s3 one kompatybilne z danym produktem. Jesli produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z etykieta
pielegnacyjna.
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Po opadach deszczu lub $niegu wytrze¢ produkt, szczegdlnie ptaskie powierzchnie. Aby usuna¢ brud lub plamy z
powierzchni metalowej mozna uzy¢ srodka do czyszczenia okien na bazie alkoholu.

-

Mocowania < A
Aby zapewni¢ lepsza stabilnos¢ i bezpieczenstwo, nalezy dokreci¢ sruby okoto dwéch tygodni po

montazu. Dokrecac sruby co najmniej raz w roku w ramach dtugotrwatej konserwacji. )

Naprawa
W przypadku ztuszczania sie farby nalezy oczysci¢ i pomalowac uszkodzony obszar, aby zapobiec powstawaniu rdzy.

S

Zimowanhie

W zimie zaleca sig, w miare mozliwosci, przechowywanie produktu w suchym miejscu z dala od wilgoci, na przyktad w
szopie ogrodowej lub pod dachem.

5. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE

Nie zapomnij o dostarczeniu opakowan i produktéw wycofanych z eksploatacji do centrum utylizacji odpadow.

6. GWARANCJA

Produkty NATERIAL sa projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci dla produktow przeznaczonych na
rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 2 lat od daty zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady
fabryczne: brakujace czesci i podzespoly, uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. Naprawy i
wymiana czesci nie wydiuzaja pierwotnego okresu gwarangji.

Wykluczenia z gwarang;ji

Gwarangja nie obejmuje probleméw lub zdarzen wynikajacych z niewlasciwego uzytkowania produktu.
Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu. Wyklucza sie w szczegélnosci nastepujace przypadki:

1. Uszkodzenia spowodowane podczas instalacji.

2. Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukgcji konserwacji.

3. Uszkodzenia podczas otwierania opakowania, $lady cie¢ i $lady po zszywkach, a takze slady spowodowane
bezposrednim kontaktem powierzchni stotu i podtogi. (pamietaj, aby chroni¢ go kartonem!)

W przypadku problemoéw z produktem prosimy o kontakt z osoba odpowiedzialng za dziat ogrodniczy w Panstwa
sklepie. Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te beda wymagane do rozpatrzenia Parstwa roszczen.

Dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze nasz produkt w petni spetni Panstwa oczekiwania. Wazne dla nas jest,

abysmy poznali Paristwa opinie na temat produktu tak, aby stale go udoskonalac i lepiej zaspokajac Paiistwa potrzeby.
Zapraszamy do podzielenia sie swoja opinia na naszej stronie internetowe;j.

7.Specyfikacja techniczna

Dane (wymiary) 230x 120x 164 cm
Materiat(rama) stal
Materiat(powierzchnia) oxford /poliester
Wykonczenie mebli malowanie proszkowe

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francja
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BBegeHune

Mbl 6narofiapum Bac 3a Bbi6op 3Toro npopykTta. Mpn paspaboTke 1 NPOV3BOACTBE Hallell MPoAyKLun
Mbl Mpunaraem Bce YCUNMA K ToMy, UToObl obecrieunTb MpPeBOCXOJHOE KauyecTBO, COOTBETCTBYylOLiee
noTpebHOCTAM nonb3oBaTesneil.

BAXHO! ANA TOro, YTobbl NONYYNTb MAKCUMAJIbHOE YAOBJETBOPEHUE OT AAHHOIO NMPOAYKTA
MPW EFrO YCTAHOBKE, UCMNOJIb3OBAHUU U OBCNY>KUBAHUWU, Mbl PEKOMEHAYEM BAM BHUMATEJIbHO
MPOYUTATbL 3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMAYATALIUU NEPEA UCNOJNIb3OBAHUEM NPOAYKTA. MOXKANYNCTA,
OBPATUTE BHUMAHUE HA OCHOBHbIE MPEAYNPEXAEHUA O BE3OMNACHOCTU B 3TOM PYKOBOACTBE, U
COXPAHUTE Ero ANA JAJIbHENLLErO UCMOJIb3OBAHUA.

1. BAXHAA NHOOPMALNA

BAMHO, COXPAHUTE AN1A RAbHEVILLETO MCMONb30BAHMS:
[OMANYUCTA, BHUMATENBHO POYUTAUTE

Ecnn unspenne yxe cobpaHo, nepes ucnonb3oBaHuem ybeamTecb, UTO BCe BUHTbI HafeXHO 3aKpenneHbl. Ecnu
uspenue Tpebyet cbopku, noxanyincta, ybeantecb, UTobbl BCe 3NeMeHTbl, HeobXoAUMble ANIA €ro YCTaHOBKM, 6binn
npefocTaBieHbl NMPU OTKPbITUN YyNakoBKU. Ecin npopyKT noBpexaeH unu umeeT aedeKkTbl, He UCMONb3YyNTe ero n
BO3BpaTUTE B GNUXKANLINA MarasuH.

2. YCTAHOBKA

Mbl pekomeHAyeM nCMoNb3oBaTb YNakoBKY MPOAYKTa B KauecTBe MOBEPXHOCTN ANA €ro YCTaHOBKW BO M3bexaHue
noepexaeHnin (LapanuH, NATeH Kpacku, rpasu ..). MNepep 3aBeplleHNeM YCTaHOBKU Mbl Takke pekoMeHayem He
3aTAMMBaTb BUHTbI CINLLKOM CUJIbHO U OCTaBUTb HEMHOTO 3a30pa ANA Kax Ao AeTanu. [ocne 3aBeplueHNA yCTaHOBKN
ybeanTech, UTo BCe BUHTbI HAAEXKHO 3aTAHY Tbl. STOT MPOAYKT AOSKEH ObiTb pa3MellieH Ha YCTOMUKNBO MOBEPXHOCTU.
J\nA 3aBeplueHNsA yCTaHOBKM 3TOTo NpojyKTa TpebyioTcA AiBa B3POC/IbIX.

3. COBETbI MO UCMOJIb3OBAHUIO
; N

™~

31oT NPOAYKT npeAHa3HayeH AnA AOMAaLIHEro U HEKOMMEPYECKOro MCMoJib30BaHMA Ha OTKPbITOM BO34yXe. Ecnmn
CTON ABNAETCA pa3ABUNXHbIM, cno>K|/|Te/y6ep|/|Te BCe paclunpeHunn, npexae yem nepemeliatb ero. He cagutech n He
B36I/IpaVITer Ha CTOJN1 N Ha ero pacwnpeHuna. MCI‘IOJ1b3yI7ITe noACTaBKU nnn Caﬂ¢eTKM noa I'Ipl/l60pbl, ecsIn Ha 3To
nspenve Heo6XoANMO NOMeCTUTb ropayne nnn xonopHole npeameTbl. MCI‘IOﬂb3yI7IT€ pa3fenoYvHyto AOCKY ANA pe3Kkn
NpoAyKToB, 4yTo6bI HE NnoBpeAnTb MOBEPXHOCTb 3TOro U3AENUA. ﬂep)Kl/ITe 3TO u3jenue Baann OT OrHA 1 NMPAMbIX
NCTOYHUKOB TeMnJia, TakKUX Kak Hapy>Hble oﬁorpeBaTenm ] rpV|J1|/|—6ap6eK|o‘

4.yXon N OBCNYXXUBAHUE

Mbi peKomeH,qyeM npoeoanTb perynﬂpHoe 06Cﬂy)KI/I BaHue Bawero I'IpO,quTéL

B cnyyae, ecnmunspgenne He 6yA€T NCnosib3oBaTbCA B TeYeHne ANnnTesibHoOro nepmona BpeMeHVI, nomanyﬁCTa, He 336y,qu€
HaKpbITb €ro. ,ﬂnﬂ Pa3fABMXHbIX CTOJIOB peKomMmeHAayeTcA CHO)KVITb/praTb pacimnpeHuna. [MocTosiHHOE Bos,qeﬁcmme
MNoroAaHbIX yCﬂOBI/IVI MOXeT YCKOPpUTb WU3HOC uU3fenuvs. cnonb3oBaHne Hakneek Ha Me()eﬂbele HOXKWU nomoraet
3alnNTUTb U3aenune oT Biarn u npeaoTepatllaeT noBpexaeHve nosa, Ha KOTOpoM OHO pa3MelleHo (Ll,apaI'II/IHbI, I'IF|THaM).
Ouncrka
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Ecnu Bbi ncnonb3yeTe yncrAlee cpefcTBo, €ro MOXXHO HaAaHOCUTb Heaﬁpa3VIBH0l7l Fy6KOI7I C MATKUM MbIJTOM " FOPHHeI;I
BoZoN. BHUMaTenbHo cnep,yﬁTe NHCTPYKUNAM, NpuiaraéMbiM K TaKUM MpoayKTam, n y6e,qv|Tecn>, YTO OHU COBMECTUMbI
C Balwmm usgenuem.Ecnu nsgenue nveeT TKaHEBbIN 3NIEMEHT, I'IO)Ka]'IyI?ICTa, CﬂeAyVITe WHCTPYKUMNAM MO yxoay Ha ero
3TUKeTKe.

I'IpOprTe nsgenue, ocobeHHo Maockue NMOBEPXHOCTN, NOC/IE KaXKAO0ro A0XAA NN CHera. Ona yAaneHuA rpasn nam
CTOWIKNX NATEH Ha MeTaslle MOXXHO MCMNoJib30BaTh CpeAcCTBO ANA MbITbA OKOH Ha CI'II/IpTOBOﬁ OCHoOBe.

Kpenex 2 )
ﬂﬂﬂ ﬂyLILLIeVI CcTabunbHOCT 1 AnA Bawein 6e30nacHOCTN 3aTAHNTE BUHTDI eLle pa3 npuMepHo yepes { A
ABEe HeAenun nocne yCtaHoOBKN. 3aTArnBaiTe BUHTbI TaKxKe, Kak MWHUMYM, OAWNH pa3 B roj AnAa 6onee

ANTENbHON 3KcnayaTaynn.

PemoHT

B cnyuae OTCNIOEHUA KpacKkn nospe)K,quHyro yacTb HeOﬁXOAI/IMO OUNCTUTb N NepeKpacnuTb BO |/|36e>KaH|/|e O6paSOBaHI/Iﬂ
pPXaBYnNHbI.

XpaHeHue B 3UMHUI Nepuop,

31Moi1, No BO3MOXHOCTU, PEKOMEHYeTCA XpaHNTb 3TO U3eNne B CYXOM MecTe, BAANW OT Biaru, Hanpumep, B Xxo361oke
VSN NOA KpblLlewn.

S

5. 3ALLMUTA OKPYKAIOLLEEN CPEAbI

FlomanyﬁCTa, He 3a6y,que OTHECTU YMaKOBKY U N34eNnA C NCTEKLLINM CPOKOM CHy)K6bI B LEHTP yTUnusaymm oTxo40s..

6. TAPAHTUA

MpoaykTbl NATERIAL pa3pa6oTaHbl B COOTBETCTBUM C CaMbiMU BbICOKUMU CTaHAApPTaMK KauyecTBa ANA W3AENUNA,
npeAHasHaueHHbIX JJ1A NOTPebUTeNbCcKoro pbiHka. JlaHHaA rapaHTUA NPoAa)Xu PacnpocTpaHAETCA Ha Nepuop 2ropa ¢
JlaTbl NOKY MKW MPoAyKTa. DTa rapaHTUA pacnpocTpaHAeTcA Ha Bce iedpeKTbl MaTepPUanos U 3roToBNEHNA: HeflocTatolme
KOMMAEKTYIoLMe 1 fieTanu, a TakXKe NOBPEXAeHUA, BO3HUKAlOLLME NMPU HOPMaJbHbIX YCNOBUAX SKCMyaTaumn. PeMoHT
1 3aMeHa JieTaneii He MPUBOAAT K MPOAJIEHNIO NePBOHAYaIbHOTO rapaHTUIMHOO CPOKa.

UckniouyeHna ns rapaHTnn

JlaHHaA rapaHTUA He pacnpocTpaHAeTCA Ha NPo6neMbl U MHLUMAEHTbI, Bbl3BaHHbIE HENPaBWIbHbIM UCMOSb30BaHUEM
npojykKTa.

lapaHTUIIHOE MOKpPbITUE OrpaHNYEHO CTOMMOCTbIO 3TOro MpoAyKTa. B UacTHOCTU MCKMOUeHbl HUKenpuBeseHHble
cnyvan:

1. ToBpexaeHne Bo BpemaA yCTaHOBKM.

2. BbluBeTILME LBETA UK NATHA, BbI3BaHHbIE HECOBIOAEHNEM MHCTPYKLUIA MO YXOAY.

3. Tlopesbl, cnefpl HOXell 1 CKOB, a TakKe clefibl OT KOHTaKTa MeX/y MOBEpPXHOCTbIO CTOMa 1 MOMIOM NP OTKPbITUN
ynaKkoBKMW. (MoxanyincTa, 3almTunTe ero kaptoHom!)

B cnyuae npobnem c nusgennem, noxanyicra, obpatntech kK MeHeaxkepy CagoBoro otaena Bawero marasuHa. CoxpaHute
cueT-daKTypy Unu KBUTaHUMIo: Bam noTpebyioTca 5T JOKYMeHTbI NpK 06paboTKe No6bIX NpeTeH3Nil.

Mbi 6naronapv|M Bac 3a NOKYMNKY N HajeemMcaA, YTO UCMoJib30BaHNE Hallero npoaykrta Bac nonHocTblo YAOBNETBOPUT.

Ham Bax<HO 3HaTb Balle MHeHue 06 3Tom NpoAyKTe, UTOObI MPOAOIKMTL YAyullaTb €ro W Nyuylle COOTBETCTBOBATb
Bawwum notpe6HocTAM. Mo3Tomy, Mbl 6yaem pazibl BueTb Bal oT3biB 06 U3fenuun Ha Halem cainTe.

7.TexHn4YecKne xapakTepucTuKu

[abapuTHble pa3mepsl 230x 120 x 164 cm

Matepwuan kapkaca Cranb

MaTtepunan noBepxHocTy okcdopackuir /Monnacpup
Otaenka mebenu OpOLLKOBOE MOKPbITUE

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuuna
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Anfbl ce3

Ocbl eHiMai TaHgaFaHbIHbI3Fa paxmeT. ©3 eHimaepimisgi xxobanay xeHe AanbiHaay 6apbicbiHaa 6i3
BapnblK KyLU-XirepimMisgi naaananyLwbliaphblH KaXKETTINIKTEPIH KaHaFaTTaHAbIpaTbIH XXOFapbl canaHbl
KaMTamacbl3 eTeMi3.

MAHbI3[bl! B¥N ©HIMAI KYUT'E KENTIPY, KONOAHY XX9HE KbI3BMET KEPCETY BEAPbICbIHOA
MANOANAHY BAPbICBIHAA MAKCUMANObl KAHAFATTAHY YWIH OCbl KONAAHY EOMbIHLLA
H¥CKAYNbIKTbl ©HIMAI KONAAHAP ANAbIHAA M¥KUAT OKbIN WbIFYFA KEHEC BEPEMI3.
KAYINCI3AIKKE KATbICTbl OCbl H¥CKAYIbIKTA BEPINITEH HETI3r ECKEPTYNEPTE HA3AP
AY[OAPbIHbI3, OCbl H¥CKAYNbIKTbI KENECI )XOMNbl KONAAHY YLUIH CAKTAN KOMbIHbI3.

1.MAHbI3bl AKMAPAT

MAHbBI3[1bl, KENELEKKE CAKTANYbI KAXET
CITTEME: M¥KMAT OKbIM LLbIF bIHbI3

©HiM xuHaynbl Kyiiae bonFaH xaraaiiaa, oHbl naigananbac 6ypbiH 6apnbik bypaHaanapablH ThiFbi3 OekiTinreHiHe
Ke3 XeTKi3iHi3. ©HimMAi xuHay kepek OonfFaH >kaFaanaa, OHbl OpHATy YLIH KaXeTTi Gapnblk anemMeHTTEp
YCbIHbINIFaH NakeTTe Tyren eKkeHAiriHe alkaHHaH KeliiH Ke3 XeTkKi3iHi3. Erep eHim OyniHreH Hemece akaynapbl
OornFfaH xaffaliga, oHbl KongaHOaHbI3 keHe eH XXaKblH Xepae opHanackaH AyKeHre kanTa TancbipbiHbI3.

2.KYWUT'E KENTIPY

©Himai kyiire kenTipy OGapbicblHaa OyniHyaiH (cbi3aT Tycy, Gosly, Tonblpak...) anablH any YWiH OHblH ©3
KanTamacblHbIH YCTiHe KongaHyfa keHec Gepemia. Kyiire kenTipyai asikramac 6ypbiH, 6i3 6ypaHaanapapbl TbiM
KaTanTnayabl XaHe ap aneMeHTTi KillkeHe 6oc Kanablpyfa keHec 6epemia. Kyiire kentipin 6onfaH coH 6apnbik
OypaHaanapablH KaTTbl KaTalTbiFaHblHA KO3 XeTKi3iHi3. Byn eHiMAai HblK, TypakTbl Xepre opHaTy kepek. Byn
OHIMHIH Kyiire KenTipyiH asikTay YLUiH eki epecek agaM KaxeT.

3.KOJIOAHY ¥CbIHbIMAAPbDI
e N N

Byn eHim yiige xxaHe KOMMepLMAnbIK eMec allblk ayaja nanganaHyfa apHansaH. Erep ycten keHenTince, oHbl
XKbIKbITNAC OypbIH Gaprblk KEHeNTiNnynepiH xabbiHbi3. Byn ycTenre Hemece OHbIH KEHENTINynepiHe oTbipMaHbI3,
WwhbiknaHbi3. Ocbl eHIMre bICTbIK HeMece CyblK 3aTTap KoMbinca, YCTen TeceHilWTepiH naaanaHbiHbi3. ©HiMHIH,
GeTiHe 3aKbIM KenTipMel TaFraMAbl Kecy YLUiH Kecy TaKTacblH naiaanaHbiHbI3. Byn eHiMai awwbIK Kbi3abIpFbilUTap
MeH Gapbekio rpunbaepi cekinai xanbiHaapaaH Hemece Tikenen Xbiny Ke3aepiHeH aynak ycTaHbi3.

4.KYTIM XXOHE TEXHUKATIbIK KbISMET KOPCETY

Bi3 eHimre xui TexHukanblK KbI3MeT kepceTyre keHec bepemis.

©Himaj y3aK yakbIT KongaHbaraH xafaanaa, oHblH YCTiH Xaybin Koloabl yMbITRaHbi3. Cosblnmansl yeTenaepaiu
KEHENTKILITEePiH XXUHaM KoloAbl YCbiHaMbI3. Aya-paiibl 3NieMeHTTEpiHIH, Y3A4iKci3 acep eTyi eHIMHIH HawapnaybiH
Te3neTyi MyMKiH. EaeH TabaHaapbiHa TeceHiwTepai naiganady - eHiMAi binFangaH Kopfaiabl xaHe eHIM
opHanacTbIpblIifaH efeHre 3akbiM KeNTipMeni (cbizaTTap, AakTap...).

Tasanay

/(‘O N (.
&




Tasanafbill OyiibIMAbI KONJaHCAHbBI3, XYMCaK CabblHMEH >XOHE bICTbIK CyMeH abpasuBTi eMecC bICKbILWTbI
konaaHyfa Gonaabl. MyHaaii eHiMaepMeH Gipre GepinreH HyckaynbiKTapabl MyKUSIT kajaranan, onap CisfiH
oHIMMeH yiinecimMai ekeHairiHe ke3 XeTki3iHi3. Erep eHiMae ke3 kenreH matagaH xacanfaH 6eniri 6onca, oHblIH,
ancblpMaaarbl KyTiM HyckaynapblH OpblHAaHbI3. ©p >aHOblpaaH Hemece KapaaH KelliH, eHiMAi, acipece xasblK
GeTtTepai cypTiHi3. Kipai Hemece kaTTbl AakTapAbl KeTipy YLWiH, MeTanngafbl ankoronbre HerisaenreH Tepese
TasanafblWTbl KongaHyra Gonaabl.

. . - R
BekiTKiwTepi /\f’ A
JKakcbl TypakTbinblK NeH Kayincisairivia ywiH OypaHaanapabl opHaTkaHHAH KeliiH eki anTa \\
iwiHae KanTaaaH KaTalTbiHbI3. Bypanaanapabl Aa kaTanTbiHbI3 Y3aK yaKbIT Oolibl KyTiM xacay )
YLWWiH KeMiHae XbinbiHa 6ip peT. N J
XKeHngey

Chbipbl YIUKaH Ke3ae, 3akbIMAaHyAblH aniblH any YliH 3apapnaxfaH 6enikTi Tazanan, 6osiFaH >KeH.

KbicKbl Mep3imae cakKTay
KbicTa, MyMKiHZiriHWe, 6yn eHiMAI KypFak xxepnepae binFanabinblKTaH, Mbicansl, bakwa 6acnaHacbiHaa Hemece
waTbIpAblH acTblHAA cakTayfa keHec bepinegi.

5. KOPLWWAFAH OPTAHbI KOPFAMBIK

KonpaHyfa >xapamcbla 6onfaH kantamanap MeH eHiM KanablKTapbiH Kotofa YMbITMaHbI3

6. KEMIAIK

NATERIAL eHimaepi TyTblHy HapblfblHa apHarnfaH eHiMAepre apHasfaH eH Xofapbl cana cTaHgapTTapbiHa
calikec xacanfaH. Byn carty keningiri eHiM caTbin anbiHFaH caTTeH Gactan 2 XbiNabl KamTuabl. Byn keningik
Gapnblk MaTepuangap MeH eHaey KeMLinikTepiH KamMTuabl: GenliekTep MeH afeMeHTTEPAIH XOKTbIFbl JkoHe
KanbINTbl NaiaanaHy xafganbiHaa 6onFaH 3akbiM. Benluektepai xeHaey xeHe aybicTbipy 6acTankbl keningik
Mep3iMiH y3apTyFfa anbin kenmenai.

Keningikke Kipmengi

Byn keningik eHimaepai aypbic naiiganaHbay HaTuxeciHAe TyblHAaFaH KUbIHAbIKTapabl HeMece oKufanapabl
KaMTbiManabl.
Keninpaikti KaMTy ocbl @HIMHIH KyHbIMEH LiekTeneai. ATan aiTkaHaa, MblHaaaii xaraanapaa:

1. OpHarty ke3iHae naiga 6onarbiH 3aKbiM.

2. TycTepaiH KeTyi Hemece KyTiM HyckaynapblHa colkec KeniMeyiHeH TybIHAAWTbIH AaKTap.

3. KantamaHbl alkaHHaH KeliH KecKilTiH xoHe kancbipmanapablH, i3gepi, coHaai-ak ycten 6eTi MeH eaeH
apacblHAarbl 6ainNaHbICTbIH HOTUXECI. (OHbl KAPTOHMEH caKTaHbI3!)

CisaiH  eHiMiHi30eH KublHAbIKTAp TyblHAAFaH >kafganaa  AykeHHiH Oakwanblk 6GeniMiHiH - MeHeaxepiHe
xabapnacbiHbi3. LLloT-chakTypaHbi3abl HeMece TyOIpTeKTi cakTaHbI3: Oyn KyxXaTTap kes-KkenreH warbiMabl eHaey
KesiHae cypanagpbl.

Cisgre cepikTecTik YLWIiH anfbicbiMbI3abl Oingipemia oHe ci3 0isaiH eHIMiMI30eH TomnblK KaHaFaTTaHachbi3
aen ceHemis. Bisre Oyn eHiMre kaTbiCTbl Ci3fiH NikipiHi3ai 6iny MaHbI3abl, eiTkeHi Gisre on apkbinbl Ci3aiH
KaXXeTTinikTepiHisai xakcapTyfa 6onaabl. CoHabiKTaH 6i3aiH Beb-caliTbiMbI3aafbl 6i3aiH eHiMMeH TaxipnbeHisbeH
Oenicyre KbIMCbIHOAHbI3.

7.TexHukanblK cneyndukayms

AHblKTama (enwemzaepi) 230x 120 x 164 cm
Matepuans! (xakray) 6onat

Matepwuans! (6eTi) Okcdopa /nonuacrep
YKuhas eHgeyi YHTaKTbl XabblIH

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuus
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BBepgeHHA

Mwu paKyemo Bam 3a BM6Gip Lboro npofykty. Mpun po3po6ui | BUpoOHULTBI HaLLol NPoayKLii My foKafaEMO
BCiX 3ycUnb A0 TOro, o6 3abe3neunT YyaoBYy AKICTb, WO BiANoBifae noTpebam KopucTyBayis.

BAXJIUBO! ANA TOro, Wob OTPUMATUN MAKCUMMANBHE 3AA0BOJIEHHA BI4 AAHOIO MPOAYVKTY MPU
Aoro YCTAHOBLI, BUKOPUCTAHHI | OBCNYTOBYBAHHI, MU PEKOMEHAYEMO BAM YBAXHO MPOYUTATU
LLE KEPIBHULITBO 3 EKCMNYATAL|Ii MEPEA, BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY. BYAb JIACKA, 3BEPHITb YBATY HA
OCHOBHI MOMEPEAMEHHA NPO BE3MNEKY B LIbOMY KEPIBHULITBI, | 3BEPEXITb MOro ANA NOAAJbLIOIO
BUKOPUCTAHHA.

1. BAXJIUBA IHOOPMALIA

BAXNBO, 36EPEXITb AN1A MOAANDLLOMO
BUKOPUCTAHHS: BYib JIACKA, YBAXHO NPOYUTANTE

AKwo Bupib BXe 3ibpaHo, Nepes BUKOPUCTAHHAM NepeKoHanTeca, Wo BCi FBUHTU HaAiHO 3aKpinneHi. AKwo Bupi6
BUMarae 36ipku, 6yAb nacka, nepekoHanTecs, WO BCi efeMeHTH, HeobXiAHi ANA NOro ycTaHOBKMW, Bynu HapaHi npu
BiAKPUTTI ynakoBKU. fIKIWO NPOAYKT MOWKOMKEHNN abo Mae AedeKTn, He BUKOPUCTOBYITE MOro i MOBEPHITb B
HaMBAMKUMA MarasmH.

2. YCTAHOBKA

Mu pekomeHAyeEMO BUKOPUCTOBYBATW YNaKOBKY NPOAYKTY B AKOCTI MOBEPXHi ANA NOTO YCTaHOBKM, WOG YHUKHYTN
nowkogkeHb (noapanuH, nnam ¢apbu, 6pyay ..). Mepes 3aBeplIeHHAM YCTaHOBKN MU TaKOX PeKOMeHAYEMO He
3aTAryBaTU IBUHTU 3aHAATO CWIbHO i 3aNMLIMTK TPOXW 3a30py AJIA KOXKHOI AeTani. MicnAa 3aBeplleHHA yCTaHOBKU
nepeKoHanTecs, WO BCi FTBUHTU HaAiHO 3aTATHYTI. Liei npofyKT NnoBUHEeH 6y T po3MillleHnin Ha CTilKiin noBepxHi. ina
3aBeplUeHHA YCTaHOBKM LIbOro NpoAyKTy NoTpibHi iBa AOPOCNX.

3. MOPAAM LWLOAO0 BUKOPUCTAHHA

Llen npoayKT npusHayeHU ANA AOMALIHbOTO i HEKOMEPLIHOrO BUKOPUCTaHHA Ha BiAKPUTOMY MOBITPI. AKLO CTin €
PO3CyBHUM, CKNaAiTb/MpnbepiTb BCi po3WMPEHHA, NepL HiX Nepemilwati noro. He cipaiiTe i He nigHiMaiTeca Ha cTin
abo Ha Moro poslmpeHHA. BukopuctoByite nigcraBku abo cepBeTKM NiA Npunaju, AKWO Ha Lel BUpi6 HeobxiaHO
nomicTuTh rapaui abo xonofHi npeameTn. Bukoprctoyinte 06po6HY AOLIKY ANA pi3aHHA NPOAYKTIB, W06 He NOoLKOANTH
NoBepxHIo Lboro Bupoby. TpumanTte BUpi6 noaani Big BOTHIO | NPAMUX [XKepen Tenna, Takux AK 30BHilLHi obirpiBauvi i
rpuni-6ap6ekio.

4. pornan TA obCNIYropyBAHHA

Mwu pekomeHAy€eMO NPOBOANTN perynAapHe 06cNyroByBaHH:A Balworo npopyKry.

Y pasi, AKLLo BUpPi6 He byJe BUKOPUCTOBYBATUCA NPOTArOM TPMBaoro nepiogy yacy, 6yab nacka, He 3abyabTe HaKpUTK
noro. [InA po3cyBHUX CTONIB PEKOMEHAYETbCA CKacTM/Npubpati poswmnpeHHs. MocTiHni BNAMB NOTOAHNX YMOB
MO>e MPUCKOPUTMN 3HOLLIEHHA BUPOBY. BUKopucTaHHA HaKnenok Ha MebneBi HiXKKN Jornomarae 3axuctuTi Bupib Big
BOJIOrY i 3ano6irae NOWKOAXKEHHIO MO, Ha AKIN BiH po3MilLeHN (MOAPANVHM, NAAMN...).

OunLyeHHA

-
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AKwWwo Bn BUKoprcTOBYyETE MUOUNIA 3acib, NOro MOXKHa HAHOCUTK HeabpasnBHON ry6KOIO 3 MIUSIOM i FapAYOI0 BOAOIO.
YBaXKHO JOTPUMYNTECH IHCTPYKLIiN, WO JOAAIOTLCA O TakUX NPOAYKTIB, | NepeKoHaTecs, Wo BOHN CyMicHi 3 Bawmm
BUPO6OM. AKLLO BUPI6 Mae TKAaHUHHUI eneMeHT, by b Nacka, AOTPUMYITECH IHCTPYKLi 3a AOTNALOM Ha 10ro eTUKETL.
MpoTpiTb BMPpi6, ocobnnBo nnocki noBepxHi, Nicna KoxxHoro Aoy abo cHiry. [lna BuaaneHHa 6pyay abo cTiikux nnam
Ha MeTaJli MOXXHa BUKOPUCTOBYBATY 3acib ANA MUTTA BIKOH Ha CNPTOBI OCHOBI.

KpinneHHsA (2
[inA Kpalwoi cTiKocTi | AnA Bawwoi 6e3nekun 3aTArHITL FBUHTY Le pa3 NpubnnsHo yepes ABa TUXKHi A
NicNA ycTaHOBKWU. 3aTAryiTe rBUHTW TakoX, AK MiHIMyM, OAWH pa3 Ha pik AnA 6inblw TpuBanoi

ekcrnyaTauii.

PemoHT

Y pasi BigsyleHHA $apbu NOLKOAKEHY YacTUHY HeOobXifHO ouncTUTK | NnepedapbyBaTy, WOb YHUKHYTU YTBOPEHHA
ipXi.

36epiraHHA B 3MOBUI NepioA

B3umKy, No MOXNMBOCTI, peKoMeHAY€ETbCA 36epiraTn Lei BUpI6 B Cyxomy Micli, Nogani Bif BoONoru, Hanpuknag, y
x036s10Li abo nif gaxom.

S

5.3AXUCT HABKOJIULLUHDbOIO CEPEAOBULLA

Byab nacka, He 3abyAibTe BiiHECTN YNaKOBKY | BUPO6U 3 BUUepPnaHNM TEPMIHOM CIyXK6M B LIEHTP yTusisauii Biaxozis.

6. TAPAHTIA

Mpopyktn NATERIAL po3pobneHi BianoBiagHO A0 HaMBULWMX CTaHAAPTIB AKOCTI ANA BUpPO6IB, MpuU3HaueHux AnA
CMOXNBYOTO PUHKY. [laHa rapaHTiA NPoAaKy MOLWMPIOETHCA Ha Nepiod 2 POKIB 3 AaTv MOKYNKW NpoayKTy. LiAa rapaHTisa
NOLINPIOETbCA Ha BCi AedeKTn maTepiasniB i BATOTOBNEHHA: BiACY THi KOMMNEKTYtouUi i ieTani, a TaKoX MOLIKOKEHHS,
O BUHMKaIOTb NPY HOPManbHUX yMOBax eKcriyaTaliii. PEeMOHT i 3amiHa fieTanein He NPU3BOAATb A0 NPOAOBKEHHA
NoYaTKOBOrO rapaHTINHOIO TEPMiHY.

BUHATKIN 3 rapaHTii

JlaHa rapaHTisi He NOLIMPIOETbCA Ha NPo6neMK Ta iHLMAEHTH, BUKINKaHI HENPaBUIbHUM BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY.
lapaHTiliHe NOKPUTTA 0bMeXeHe BapTICTIO LIbOro NPOAYKTY. 30KpeMa BUKIIOUEHI HIKUe3a3HaueHi BUNaAKu:

1. TlowKoAXXeHHA Nifi, Yac yCTaHOBKU.

2. Buugini Konbopu abo NAAMKU, BUKNMNKaHi HELOTPUMAHHAM iHCTPYKLiM 33 AOMAAOM.

3. Topi3u, cnifin HOXIB i CKOG, a TAKOXK CNIAN Bif KOHTAKTY MiXK MOBEPXHEIO CTONY i MiAN0roto Npu BiAKPUTTI yNakoBKU.
(6yab nacka, 3aXuCTiTb i KapToHOM!)

B pasi npobnem 3 Bupobom, 6yab nacka, 3BepHiTbca Ao MeHefxepa CagoBoro Biaainy Baworo marasuny. 36epexitb
paxyHoK-pakTypy abo KBMUTaHLito: Bam 3Haf06nATbCA Li LOKYMEHTU Npu 06pobLi 6yAb-AKUX NpeTeHsii.

Mwn pakyemo Bam 3a nokynky i cnoAiBaeMocs, WO BUKOPUCTaHHA Haloro NpoAykTy Bac uinkom 3apoBonbHUTb. Ham
BaX/IMBO 3HaTu Bawy AymKy npo uei npoAykT, Wwob npoAoBXuTy nokpallyBaTu 1oro i Kpalue Bignosiaati Bawwmm
notpe6am. Tox,

MU bynemo pagi 6aunTui Baw Biaryk npo Bupi6 Ha Halwomy caiTi.

7.TexHiyHa cneyundikauia

ErarnoH (poamip) 230X 120x 164 cm
Martepian (kapkac) cTanb

Martepian (noBepxHsi) Okcdopa /noniectep
Ospnoba dypHiTypu NOPOLLUKOBE MOKPUTTS
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Prefata

Va multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem tot ce putem
pentru a asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA, UTILIZAREA SI
INTRETINEREA SA,VARECOMANDAM SA CITITICUATENTIEACESTMANUALINAINTE DEA FOLOSIACEST PRODUS.
VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI
ACEST MANUAL S| CONSERVAREA ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

INFORMATII IMPORTANTE

IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA ULTERIOARA:
CITITICU ATENTIE

In cazul in care produsul este asamblat, verificati ca toate suruburile sunt fixate solid inainte de utilizare. Dacé produsul
trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele necesare instalarii produsului sunt furnizate in
momentul in care deschideti ambalajul. Daca produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-l la
magazinul cel mai apropiat.

2. INSTALARE

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice deteriorare (zgarieturi, vopsea
ciobitd, murdarie...). Inainte de a termina montajul, va recomandam si nu strangeti prea tare suruburile si s lasati
putin joc pentru fiecare element. O data montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest
produs trebuie pus pe o suprafata stabila. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

3. SFATURI DE UTILIZARE

N ™
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Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale in exterior. Daca masa este extensibild, inchideti toate
extensiile inainte de a o deplasa. Nu va asezati si nu va urcati pe masa, nici pe extensii. Folositi un suport daca doriti sa
puneti obiecte calde sau reci pe produs. Folositi o plansa de taiat alimentele fara a deteriora suprafata produsului. Tineti
produsul la distanta de foc si de sursele directe de caldura precum radiatoarele externe si gratarele.

4.INTRETINERE S| MENTENANTA

Va recomandam s efectuati intretinerea regulaté a produsului. In cazul neutilizarii prelungite, nu uitati sa acoperiti
produsul. Pentru mesele extensibile, este recomandat sa pliati extensiile. Expunerea continua la elementele climatice
poate accelera invechirea produsului. Folosirea patinelor permite protejarea umiditatii si evitarea deteriorarii solului pe
care este asezat (zgarieturi, pete...).

Curatare

\

A

Dacé folositi un produs de intretinere, acesta poate fi aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv cu un sdpun delicat si apa
caldd. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreuna cu acest produs si verificati-le compatibilitatea.
Daca produsul cuprinde un element textil, respectati eticheta de intretinere.
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3+1P2  7.Specificatii tehnice

Stergeti produsul, in special suprafetele plane, dupa orice episod de ploaie sau ninsoare. Pentru a indeparta murdaria
sau petele rezistente, un produs de curatare pentru geamuri pe baza de alcool poate fi folosit pe metal.

Fixari (
Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti suruburile la doua <A

saptamani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin o data pe an pentru o intretinere
durabila.

Reparare
In cazul cojirii vopselei, partea afectata trebuie curatata si vopsita din nou pentru a evita formarea ruginii.

S

Depozitarea pe timp de iarna
larna, este recomandat, daca este posibil, sa depozitati produsul intr-un loc uscat ferit de umezeala, de exemplu intr-un
adapost din gradina sau sub un acoperis.

5.SA PROTEJAM MEDIUL

Nu uitati sa duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.

6. GARANTIE

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele maistricte pentru produsele destinate publicului
larg. Garantia de vanzare acopera o perioada de 2 aniincepand cu data achizitionarii produsului. Garantia acopera
defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsa, daunele provocate in conditii normale de utilizare. Reparatiile si
inlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei garantiei initiale.

Excluderi de garantie

Garantia nu acopera problemele sau incidentele care rezulta din utilizarea incorecta a produsului.
Garantia produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales urmatoarele cazuri:

1. Daunele produse in timpul instalarii.

2. Decolorarile si petele care rezulta din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

3. La deschiderea ambalajului, urmele de cutter si de agrafe cat si cele cauzate de contactul direct cu suprafata mesei
si a solului (va rugam sa o protejati cu un carton!)

In cazul in care aveti probleme cu produsul, va rugdm si contactati responsabilul raionului de gradina din magazin.
Péstrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute pentru prelucrarea reclamatiilor.

V& multumim pentru increderea acordata si speram ca asteptarile dumneavoastra vor fi integral indeplinite folosind
acest produs. Pentru noi este important s va cunoastem parerea despre acest produs, pentru a-l imbunatati in
permanenta pentru ca el sa poata raspunde nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati sa ne spuneti parerea pe site-ul nostru
internet.

Referinta(dimensiuni) 230x120x 164 cm
Material(cadru) Otel
Material(suprafata) oxford/poliester
Finisah mobilier invelis cu pudra

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos esforcos
para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usuarios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFAGAO TOTAL AO INSTALAR, USAR E REALIZAR
SERVICO DE MANUTENGAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR

O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O
PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA CUIDADOSAMENTE

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estao bem apertados antes de utilizar. Se o produto
for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens necessarios para instalar o produto foram
fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o use e devolva-o na loja mais proxima.

2.INSTALAGAO

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalagdo do produto, a fim de evitar danos
(arranhdes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalagao, também recomendamos nao apertar demais os
parafusos e deixar um pouco de jogo para cada item. Quando a instalacao estiver concluida, certifique-se que todos
os parafusos estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos sdo
necessarios para a instalagao deste produto.

3. MODO DE USAR

7 N ™~

Este produto destina-se ao uso doméstico e nao comercial, ao ar livre. Se a mesa for expansivel, feche todas as extensoes
antes de a mover. Nao se sente nem suba nesta mesa, nem nas suas extensoes. Use um tapete de mesa se vocé quiser
colocar itens quentes ou frios sobre o produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a superficie
deste produto.

Mantenha este produto longe de chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras.

4. MANUTENGAO E CONSERVAGAO

Recomendamos a manutencao regular de seu produto. Em caso de nao usar o produto por um longo periodo de tempo,
nao esqueca de cobrir o produto. Para mesas expansiveis, recomenda-se dobrar as extensdes. A exposicao continua a
elementos climéaticos pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins ajuda a proteger o produto da
umidade e evita danos ao piso em que o produto é colocado (riscos, manchas ...).

Limpeza

N 4 *\
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Se vocé usar um produto de limpeza, ele pode ser aplicado usando uma esponja nao abrasiva com sabéao neutro e 4gua
morna. Siga cuidadosamente as instrugdes fornecidas com esses produtos e verifique sua compatibilidade.
Se o produto incluir algum elemento téxtil, siga as instrucdes de cuidados indicadas em seu rétulo.
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Seque o produto, especialmente as superficies planas, depois de chuva ou neve. Para remover sujeira ou manchas
dificeis, um limpador de vidros a base de alcool pode ser usado no metal.

Fixacoes I
4

Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas apos /Q\A
.

a instalacao. Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutencao a longo
prazo.

Reparo
No caso de pintura descascada, a parte afetada deve ser limpa e repintada para evitar a formacéao de ferrugem.

Durante o inverno

No inverno, recomenda-se, se possivel, armazenar este produto em um local seco e longe da umidade, por exemplo,
em um abrigo de jardim ou sob um telhado.

5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE

Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro de descarte de
residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao projetados de acordo com os mais altos padroes de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre todos os defeitos de fabricacao: pecas e elementos em falta, danos ocorridos em condi¢des normais de uso.
Reparos e substituicdes de pecas nao resultam em uma extensao do periodo de garantia original.

Exclus6es de garantia

A garantia nao cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto.
A garantia do produto é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a instalagao.

2. Descoloracao e manchas resultantes do ndo cumprimento das instru¢des de manutencao.

3. Ao abrir a embalagem, tracos de cortador e de grampos, bem como marcas devido ao contato direto entre a
superficie da mesa e o piso. (proteja com um cartao!)

Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem. Conserve
sua fatura ou recibo: esses documentos serao solicitados para o processamento de suas reivindicacoes.

Agradecemos sua confianca e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando

nosso produto. E importante que saibamos sua opinido sobre o produto, a fim de o melhora continuamente.
para melhor atender as suas necessidades. Portanto, nao hesite em compartilhar sua opinidao em nosso site.

7.Especificagdo técnica

Referéncia (dimensao) 230x 120 x 164 cm
Material (estrutura) aco

Material (superficie) oxford/poliéster
Acabamento da mobilia revestimento en po

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca

32

FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN



FR

ES

PT

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

Preface

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of our
efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON SETTING IT UP,
USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ THIS USER MANUAL BEFORE
USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC WARNNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS
MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER REFERENCE.

1. IMPORTANT INFORMATION

IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE :
PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If the product
requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements needed for setting up
the product have been provided. If the product is damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest
store.

2. SETUP

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the productin order to avoid damage (scratches,
paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend not tightening the screws too much and leaving a bit
of play for each element. Once setup is completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product
must be placed on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

3. USE RECOMMENDATIONS

- N ™
\ 395kg
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This product is intended for home and non-business use outdoors. If the table is extensible, close all extensions before
moving it. Do notsit nor climb on this table, nor on its extensions. Use table mats if hot or cold objects need to be placed
on this product. Use a cutting board to cut foods without damaging the surface of this product.

Keep this product away from flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills.

4. CARE AND MAINTENANCE

We recommend regular maintenance of your product.

In case of not using the product for an extended period of time, please remember to cover it. For extensible tables, it
is recommended to fold in the extensions. Continuous exposure to weather elements may accelerate deterioration of
the product. Using floor pads helps protect the product from humidity and prevents damage to the floor on which the
product is placed (scratches, stains...).

Cleaning

4 ~ o N y D 4 %\
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If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soap and hot water. Follow
closely the instructions provided with the such products and check to ensure they are compatible with your product.
If the product has some fabric element, please follow the care instructions on its label.
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Wipe the product, especially the flat surfaces, after each rain or snow event. To remove dirt or stubborn stains, an
alcohol-based glass window cleaner can be used on the metal.

Fastenings

o A
<A
For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks after setup. >
.

Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance.

. J
Repair
In case of paint chipping off, the affected part must be cleaned and repainted in order to avoid formation of rust.
Wintering

In winter, it is recommended, where possible, to store this product in a dry location away from humidity, for example
in a garden shelter, or under a roof.

5.LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility

6. WARRANTY

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products intended for the consumer
market. This sale warranty covers a period of 2 years as of the date of purchase of the product. This warranty covers
all defects in materials and workmanship: missing parts and elements, and damage occurring under normal use
circumstances. Repair and replacement of parts do not lead to an extension of the initial warranty period.

Warranty exclusions

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the product.
Warranty coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded:

1. Damage occurring during setup.

2. Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions.

3. Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting from contact between the
table surface and the floor. (please protect it with cardboard!)

In case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your store. Keep your
invoice or your receipt: these documents will be requested upon processing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product. It is important for us

to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it to better meet your needs. Therefore, please
do not hesitate to share your experience with our product on our website.

7 .Technical specification

Reference (Dimension) 230%120x 164 cm
Material (frame) Steel

Material (surface) oxford/polyester
Furniture finish Powder Coating

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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Q‘ Ce produit se recycle,

s'il nest plus utilisable

déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclével. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd o mpoidv eivar avakukhaotpo. Ev dev pmopei mhéov va xpnotpomotnel, petagépete Ty o€ KATolo kéEvTpo avakiKAwong
ATOPPIPHATV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbirki odpadow.

@ 3ot npogyKT MoXeT nepepabatbiBatbcs. ECN oH GobLue He NpUrofieH AnA NoNb30BaHIs, CAAMATe €ro B YTUAN3ALUOHHbII
LieHTp.

@ byn eHim kaiita eHaeyre kenegi. OHbl @pi KongaHyfa 6onmManTbIH Xafaaiiaa, oHbl kaliTa eHAEeNTIH opTanblkka
TancblpyblHbI3Abl 6TIHEMI3

@ Lleit npoayKT MoXe nepepobnaTuca. AIKLLo BOHO GinbLue He C MPUAATHe ANA BUKOPUCTYBAHHA, 3AaiiTe ioro B yTuni3aLiiHuii
LieHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto é recicldvel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

Made in China °
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*Gara tie 2 ans/2 afos de garantia / Gara tia de 2 anos / Ga anzia 2 anni
/Eyyun n 2 etdv / Gwa ancja 2-letnia / Tapant 52 roga/ Ken ngik 2 xbin /
lapaHT A 2 pokW/ Garatie 2 ani/ Gratia 2 anos/2-year guarantee
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